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B= Montazni navod
ER Assembly instructions
= VIHCTpYKUMS MO MOHTaXy

@m Montazny navod
™A Montageanleitung
IR Manuel de montage

Fasadni konvektory KORASPACE
Facade convectors KORASPACE
dacagHble koHBekTOopbl KORASPACE
Fasadne konvektory KORASPACE
Fassadenkonvektoren KORASPACE
Convecteurs de fagade KORASPACE
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Spi¢kové vykony a design
Top performance and design
MakcmanbHas MOLWHOCTb U An3anH
Spi¢kové vykony a dizajn
\%\ Maximale Wattleistungen und Design
<« Puissances d‘élite et design
KORADO, a.s.
B Hubalkd 869
Q 560 02 Ceska Trebovd, Czech Republic
ﬁ e-mail: info@korado.cz
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2 » Vitaci plan / Bohranweisung / Plan de pergage 3 . Kompletizacia / Komplettierung / Achévement VEeobecnd informéacie:
. Vyrobky sa nesmu pouzivat v prostredi s agresivnou atmosférou (chlér, Zieraviny alebo iné chemikalie) ani
KORASPACE xx/6/1 KORASPACE xx/6/15; KORASPACE x/6/18 sa takymito latkami Gistit.
X S . Vyrobky sa nesmu umiestriovat do prostredia so zvySenou vihkostou (bazény, skleniky a pod.), ak nie su
KORASPACE| R | N vyrobené v Uprave, ktora je odolna proti tomuto prostrediu.
& 1981 4 . Vyrobky sa musia po zabudovani dokladne zakryt aZ do Uplného skoncenia vSetkych prac, aby nedoslo
100 1981 8 k ich naslednému poskodeniu ¢i znedisteniu.
Zg ;;g 2 . Vykurovacie telesé sa musia udrziavat v Cistote a najma vyrobky s ventilatormi je nutné pravidelne Cistit,
160 29 6 aby nedoslo k ich mechanickému poskodeniu a naslednej celkovej nefunkénosti.
180 391 6 . Podrobnejsie informacie sa nachadzaju v Prevadzkovych a zaruénych podmienkach, ktoré sa daju stiahnut
200 29| 7 z webovej stranky www.korado.cz alebo su dostupné na vyziadanie od obchodného oddelenia spolo€nosti
220 32| 7 KORADO.
240 313] 8
260 342 8
280 30| 8 Allgemein:
300 29| 9 . Die Produkte durfen weder in aggressiver atmosphérischer Umgebung angewendet werden (Chlor,
Atzmittel oder andere Chemikalien) noch mit solchen Stoffen gereinigt werden.
. Die Produkte diirfen nicht in Umgebungen mit erhéhter Feuchtigkeit platziert werden (Schwimmbecken,
KORASPACE| R T N Gewd&chshauser u. 8.), soweit sie nicht in einer Ausfiihrung hergestellt sind, welche gegen diese Umgebung
bestéandig ist.
133 222 2 . Die Produkte missen nach dem Einbau bis zur vélligen Beendigung aller Bauarbeiten sorgfaltig abgedeckt
120 73] 5 werden, damit es zu keiner anschlieBenden Beschadigung oder Verschmutzung kommt.
140 23] 5 . Die Konvektoren missen sauber gehalten werden, besonders Produkte mit Ventilatoren miissen
160 28| 6 regelmé&Rig so gereinigt werden, damit es nicht zu ihrer mechanischen Beschadigung und zu einem
180 38| 6 anschlieBenden Verlust der Funktionsfahigkeit kommt.
200 315 | 7 . Néhere Informationen sind in den Betriebs- und Garantiebedingungen zu finden, welche auf
220 48| 7 www.korado.cz heruntergeladen werden kénnen oder auf Wunsch bei der Geschéftsabteilung der
240 27| 8 Gesellschaft KORADO zur Verfligung stehen.
260 355 8
280 385 8 En général :
300 360 9 . Les produits ne peuvent pas étre utilisés dans un environnement atmosphérique agressif (chlore,
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min, 13 mm

caustiques ou autres produits chimiques) ou étre nettoyés avec de tels produits ou substances.

Les produits ne peuvent pas étre installés dans un environnement & haute humidité relative (piscines,
jardins d‘hiver, etc.) s‘ils ne sont pas produits en version résistante a ce type d‘environnement.

Les produits doivent étre soigneusement couverts aprés leur encastrement jusqu‘a la terminaison compléte
de tous travaux de construction pour éviter leur pollution ou endommagement conséquent.

Les corps de chauffe doivent étre maintenus propres et il faut nettoyer réguli€rement surtout les produits
équipés de ventilateurs pour éviter leur endommagement mécanique et la non-fonctionnalité totale
conséquente.

Les informations détaillées sont disponibles dans les Conditions de service et de garantie — a télécharger
depuis le site www.korado.cz ou sur demande au service commercial de la société KORADO.
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KORASPACE xx/6/15; KORASPACE x/6/18

I . Vrtaci plan / Drilling layout / Cxema cBepnoBku
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o KORASPACE xx/6/15
o
MaXl 110 C Max- 1.2 MPa KORASPACE| R | N
v M — 80 198 | 4
H 100 198] 5
U —— 120 28] 5
140 28] 5
160 279] 6
180 39| 6
200 209] 7
= 220 32| 7
@ [l | \\\D\QL]’:‘ %I T | \\\\D\Q‘J’:F 240 313| 8
; AL L1 : L1 L1 260 32| 8
Obsah baleni / Content package / CofepxaHue ynakoBKi S iEsssssssssssss QRIS s sssssssanassns N w0 oo s
300 39| 9
1x 4x 4x  10x
T KORASPACE| R | N
© g KORASPACE XX/6/12, Xx/6/18 80 20| 4
100 22| 5
120 23] 5
140 33| 5
160 298] 6
180 338 | 6
1x 200 315 7
220 38| 7
240 327 8
260 355 8
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1 . ZpUsob pfipojeni / Type of connection / Croco6 nogkntodeHus
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3 . Kompletace / Assembling / Cbopka . . =
VSeobecné : E
) + Vyrobky se nesméji pouzivat v agresivnim atmosférickém prostfedi (chlér, Ziraviny &i jiné
KORASPACE XX/6/15v KORASPACE x/6/18 chemikalie) nebo byt takovymi latkami ¢istény. I:l o
* Vyrobky nesméji byt umistény v prostfedi se zvySenou vlhkosti (bazény, skleniky apod.) =
pokud nejsou vyrobeny v Upravé, které je odolna tomuto prostredi. =
* Vyrobky musi byt po zabudovani peclivé zakryty az do uplného ukonceni vSech stavebnich T
praci, tak aby nedoslo k jejich naslednému poskozeni ¢i znecisténi. MaX. 110 Co Max_ 1.2 MPa
» Otopna télesa musi byt udrzovana v Cistoté a zejména vyrobky s ventilatory je nutné pra-
videlné Cistit, tak aby nedoslo k jejich mechanickému poskozeni a nasledné celkové ne-
funkénosti.
+ Podrobnéjsi informace jsou k dispozici v Provoznich a zaru€nich podminkach, které jsou
ke stazeni na www.korado.cz nebo na vyzadani u obchodniho oddéleni spole€nosti
KORADO.
General: . . .
» The products should not be used in aggressive atmospheric environment (chlorine, caustic Obsah balenia / Packungsinhalt / Contenu de I'emballage
or other chemicals) or cleaned with such substances. 1x 4x 4x 10x
* The products may not be located in increased humidity environment (swimming pools,
greenhouses, etc.) if the manufactured version is not resistant to such environment. o % 5
» To avoid subsequent damage or fouling the products must be carefully covered after instal-
lation until the complete cessation of all building work.
* The heaters must be kept clean and especially the fan-equipped products must be cleaned
regularly to prevent mechanical damage and subsequent total malfunction.
+ Detailed information is available in Operational and guarantee conditions, downloadable 1x

KORASPACE xx/6/12

on www.korado.cz or upon request from KORADO Sales Department.

O6wue npaBuna:

* Wspgenua He pomkHbl nogBepraTtbCsl BO3AENCTBUIO arpeccuBHON cpeabl  (xnopa,
pasbefaloWwmnx M MpoYMX XUMWYECKMX BeLLeCcTB), Takue BeLlecTBa Takke Henb3si
Mncnonb3oBaTb AN1A YNCTKW.

* V3pgenusa Henb3s ycTaHaBNMBaTb B Cpefe C NOBbILLEHHON BIAXHOCTbIO (6acceiHbl, NapHUKK
1 T.4.), ECNU OHM cneunanbHO He NpeayCcMOTPEeHbl AN Takow cpeabl.

« [llocne ycTaHOBKM M3Aenusi AOMKHbl ObiTb TWATEMNbHO 3aKPbIThl BMAMAOTb A0 MOMHOrO
3aBepLUEHNS BCEX CTpoUTENbHbIX paboT, YToBbl He MPOM3OLUNIO MX MOBPEXAEHUs UNnn
3arpsi3HeHust.

+ OrtonuTtenbHble Npubopbl criegyeT coaepxatb B YMCTOTE, B OCOGEHHOCTM 3TO Kacaertcs
W3[ENUI C BEHTUNATOPaMU, KOTOpble HEOBXOANMO PEerynsipHoO YUCTUTb, YTOOLI He Bbi3BaThb
X MexXaHU4eCKoro noBpexaeHud, seayulero K MOMHoMn Hed)yHKLLI/IOHaJ'IbHOCTVI an|6opa.

+ bBonee nogpobHble nHGOPMaLNM MOXHO HaWTK B Pabounx n rapaHTUMHBLIX YCOBUSX,
KOTOpble MOXHO ckavaTb Ha BebcTpaHuue www.korado.cz unm 3anpocutb y TOprosoro
otaena konaHun KORADO.
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